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Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 3 oktober 2019 (begiran om forhandsavgorande frin Lietuvos Auks¢iausiasis
Teismas - Litauen) — férfarande anhingiggjort av Kauno miesto savivaldybé, Kauno miesto savivaldybés administracija

(Mal C-285/18) (1)

(Begiran om forhandsavgorande — Offentlig upphandling — Direktiv 2014/24/EU — Artikel 12.1 - Tillimpning i

tiden — Medlemsstaternas valfrihet vad giller sittet att tillhandahdlla tjanster — Grinser — Offentlig upphandling

med sd kallad ”in house”-tilldelning — Intern transaktion — Overlappning mellan en offentlig upphandling och en
intern transaktion)

(2019/C 413/16)

Ruttegangssprak: litauiska

Hinskjutande domstol

Lietuvos Auk3ciausiasis Teismas

Parter i malet vid den nationella domstolen
Klagande: Kauno miesto savivaldybé, Kauno miesto savivaldybés administracija

Motpart: UAB "Irgita”, UAB "Kauno $vara”

Domslut

1) En sddan situation som den som dr aktuell i det nationella mdlet, i vilken en upphandlande myndighet tilldelar en juridisk per-
son over vilken den utévar en kontroll som motsvarar den kontroll som den utévar Gver sina egna forvaltningar ett offentligt
upphandlingskontrakt, inom ramen for ett forfarande som inleddes medan Europaparlamentets och ridets direktiv
2004/18/EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av byggentreprenader, varor och
tjanster fortfarande var i kraft och som ledde till att ett avtal ingicks efter det att detta direktiv hade upphavts, det vill siga den
18 april 2016, omfattas av tillimpningsomradet for Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari
2014 om offentlig upphandling och om upphévande av direktiv 2004/18/EG, eftersom den upphandlande myndigheten slut-
giltigt avgjorde fragan huruvida den var skyldig att vidta en foregdende inbjudan till anbudsgivning for att kunna tilldela det
offentliga kontraktet vid en tidpunkt efter detta datum.

2) Artikel 12.1 i direktiv 2014/24 ska tolkas s4, att den inte utgor hinder f6r en nationell bestimmelse genom vilken en medlems-
stat foreskriver att vissa villkor ska vara uppfyllda for att en intern transaktion ska kunna ingds, bland annat att det inte 4r moj-
ligt att sikerstilla kvaliteten pd, tillgingligheten av och kontinuiteten i tjdnsterna genom en offentlig upphandling, under
forutsittning att principerna om likabehandling, icke-diskriminering, 6msesidigt erkdnnande, proportionalitet och ppenhet
iakttas vid valet att tjdnsterna ska tillhandahallas pd ett visst sitt och att valet gors innan kontraktet tilldelas genom offentlig
upphandling.

3) Artikel 12.1 i direktiv 2014/24, jimford med principen om ppenhet, ska tolkas sd, att de villkor som medlemsstaterna stéller
upp, och som ska vara uppfyllda for att interna transaktioner ska kunna ingds, ska ha kommit till uttryck genom klara och tyd-
liga bestimmelser som reglerar offentlig upphandling, vilka ska vara tillrickligt tillgidngliga och forutsigbara i sin tillimpning,
for att undvika varje risk for godtycke, vilket det i forevarande fall ankommer pa den hinskjutande domstolen att kontrollera.

4) Ingdendet av en intern transaktion som uppfyller de villkor som anges i artikel 12.1 a—c i direktiv 2014/24 4r inte i sig forenligt
med unionsritten.
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